BARREL VISE BUSHINGS - BROWNELLS #4 (1.170") ALUMINUM
BARREL VISE BUSHING

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

Aluminum, split barrel bushings come in eight different hole sizes and one,

special, pre-machined bushing to make this universal Barrel Vise system the very

first choice of professional gunsmit hs. Steel Bushings provide years of service, P

plus have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels. =~
Aluminium Bushings give exceptional holding ability without marking your barrel.

Solid Bushings - Solid bushings that have NOT been split so you can alter them

as you want.

Attributes

Name: BROWNELLS #4 (1.170") ALUMINUM BARREL VISE BUSHING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080861204

Mfr. No.:

Style: Bushing

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 050806026612

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #4 (1.170") ALUMINIUM BARREL VISE
BUSHING

Einleitung

Danke, dass du dich fir die BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um auRergewdhnliche Haltefahigkeit fiir verschiedene LaufgréfZen zu bieten und dabei die Sicherheit
wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie
du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen und
Sicherheitsvorkehrungen befolgst.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemaRer Verwendung der Laufbuchsen verbunden

sind.

Uberpriife die Buchsen vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten Buchsen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Ruckrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Sicherheitsbrillen und Handschuhe, wenn
du die Laufbuchsen verwendest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, organisiert und frei von Hindernissen ist.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte bei der Verwendung der Buchsen, um Schaden oder

Verletzungen zu vermeiden.

Verwende die Buchsen nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen angegeben.

Vermeide die Verwendung der Buchsen mit inkompatiblen Laufgré3en oder typen.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Komponenten beim Umgang mit den Buchsen.

Stelle sicher, dass der Lauf sicher eingespannt ist, bevor du Kraft anwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Auswahl der richtigen Buchse:
® Wahle die passende Buchsengrdlie basierend auf dem Schaftdurchmesser des Laufs, mit dem du

arbeitest.
® Siehe die Produktspezifikationen fiir die kompatiblen Gré3en.

2. Installation:

® [ ege die ausgewahlte Buchse in den Laufvise.
® Stelle sicher, dass die Buchse richtig und sicher im Vise sitzt.

3. Einschrauben des Laufs:
® Setze den Lauf in die Buchse ein.
® Ziehe das Vise allméhlich an, bis der Lauf sicher eingespannt ist.

® Uberziehe nicht, da dies den Lauf oder die Buchse beschéadigen konnte.

4. Verwendung des Laufvises:

® Sobald der Lauf sicher eingespannt ist, kannst du mit deinen Biichsenmacherarbeiten fortfahren.
® Halte eine ruhige Hand und wende die Kraft allmé&hlich an, um ein Abrutschen zu vermeiden.

5. Entfernen des Laufs:

® Sobald deine Arbeit abgeschlossen ist, lockere vorsichtig das Vise, um den Lauf zu I6sen.
® Entferne den Lauf und die Buchse aus dem Vise.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Buchsen gemé&nR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Priife die Recyclingméglichkeiten oder Richtlinien zur
Entsorgung von gefahrlichem Abfall in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder zusatzliche Unterstitzung zur Verwendung der BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4,
siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die dir mit deinem Kauf zur Verfligung gestellt wurden.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #4 (1.170") ALUMINUM BARREL VISE
BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4. This product is designed to provide
exceptional holding ability for various barrel sizes while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions and safety precautions.

Be aware of potential hazards associated with improper use of the barrel vise bushings.
Always inspect the bushings for damage before use. Do not use damaged bushings.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the barrel vise bushings.

Ensure that the work area is clean, organized, and free of obstacles.

Do not exceed the recommended torque settings when using the bushings to avoid damage or injury.
Use the bushings only for their intended purpose as specified in the product specifications.

Avoid using the bushings with incompatible barrel sizes or types.

Be cautious of sharp edges and components when handling the bushings.

Ensure that the barrel is securely clamped before applying any force to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bushing:

® Choose the appropriate bushing size based on the shank diameter of the barrel you are working with.
® Refer to the product specifications for the compatible sizes.

2. Installation:

® Place the selected bushing into the barrel vise.
® Ensure that the bushing is seated properly and securely in the vise.

w

. Clamping the Barrel:

® |nsert the barrel into the bushing.
® Gradually tighten the vise until the barrel is securely clamped.
® Do not overtighten, as this may damage the barrel or bushing.

»

Using the Barrel Vise:

® Once the barrel is securely clamped, you can proceed with your gunsmithing tasks.
® Maintain a steady hand and apply force gradually to avoid slipping.

5. Removing the Barrel:

® Once your work is complete, carefully loosen the vise to release the barrel.
® Remove the barrel and bushing from the vise.



Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal guidelines in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the use of BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Bushings de Caindén de Aluminio BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #4 (1.170")

Introduccion

Gracias por elegir los Bushings de Cafién de Aluminio BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4. Este producto
esta diseflado para proporcionar una excepcional capacidad de sujecion para varios tamafos de cafion, asegurando
la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender
cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones y precauciones de
seguridad.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso inadecuado de los bushings de cafién.
Siempre inspecciona los bushings en busca de dafios antes de usarlos. No utilices bushings dafiados.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los
bushings de cafion.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, organizada y libre de obstaculos.

No excedas los ajustes de torque recomendados al usar los bushings para evitar dafios o lesiones.

Usa los bushings solo para el propdsito previsto segun las especificaciones del producto.

Evita usar los bushings con tamafios o tipos de cafién incompatibles.

Ten cuidado con los bordes afilados y componentes al manipular los bushings.

Asegurate de que el cafidn esté bien sujeto antes de aplicar cualquier fuerza para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Seleccionando el Bushing Correcto:
® Elige el tamafio de bushing apropiado basado en el diametro del vastago del cafién con el que estas

trabajando.
® Consulta las especificaciones del producto para los tamafios compatibles.

2. Instalacion:

® Coloca el bushing seleccionado en el banco de trabajo.
® Asegurate de que el bushing esté bien colocado y seguro en el banco.

3. Sujecion del Caiion:
® |nserta el cafion en el bushing.
* Aprieta gradualmente el banco hasta que el cafién esté bien sujeto.
® No aprietes en exceso, ya que esto puede dafiar el cafién o el bushing.

4. Usando el Banco de Cafnon:

® Una vez que el cafién esté bien sujeto, puedes proceder con tus tareas de gunsmithing.
®* Mantén una mano firme y aplica fuerza gradualmente para evitar que se deslice.

5. Retirando el Cainon:

®* Una vez que hayas terminado tu trabajo, suelta cuidadosamente el banco para liberar el cafién.
® Retira el cafidn y el bushing del banco.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier bushing dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o las pautas de
eliminacion de desechos peligrosos en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el uso de los Bushings de Cafién de Aluminio BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #4, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu
compra.



Guide de Sécurité pour les DOUILLES EN ALUMINIUM
BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4 (1.170")

Introduction

Merci d'avoir choisi les DOUILLES EN ALUMINIUM BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4. Ce produit est
concu pour offrir une capacité de maintien exceptionnelle pour divers calibres de canon tout en garantissant votre
sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le
produit de maniere sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions et précautions de sécurité.
Soyez conscient des dangers potentiels liés a une utilisation incorrecte des douilles de vise de canon.
Inspectez toujours les douilles pour détecter d'éventuels dommages avant de les utiliser. Ne pas utiliser de
douilles endommagées.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

® Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des douilles de vise de canon.

® Assurezvous que la zone de travail est propre, organisée et exempte d'obstacles.

Ne dépassez pas les réglages de couple recommandés lors de I'utilisation des douilles pour éviter

d'endommager le produit ou de vous blesser.

Utilisez les douilles uniquement pour leur usage prévu, tel que spécifié dans les spécifications du produit.

Evitez d'utiliser les douilles avec des calibres ou types de canons incompatibles.

Faites attention aux bords tranchants et aux composants lors de la manipulation des douilles.

Assurezvous que le canon est bien maintenu avant d'appliquer toute force pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de la Bonne Douille :
® Choisissez la taille de douille appropriée en fonction du diamétre de la queue du canon avec lequel
vous travaillez.
® Consultez les spécifications du produit pour connaitre les tailles compatibles.

2. Installation :

® Placez la douille sélectionnée dans le vise de canon.
® Assurezvous que la douille est correctement et solidement positionnée dans le vise.

3. Maintien du Canon :
® |nsérez le canon dans la douille.
® Serrez progressivement le vise jusqu'a ce que le canon soit bien maintenu.
® Ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager le canon ou la douille.

4. Utilisation du Vise de Canon :

® Une fois le canon solidement maintenu, vous pouvez procéder a vos taches de gunsmithing.
® Gardez une main stable et appliquez la force progressivement pour éviter de glisser.

5. Retrait du Canon :

® Une fois votre travail terminé, desserrez soigneusement le vise pour libérer le canon.
® Retirez le canon et la douille du vise.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute douille endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les
directives d'élimination des déchets dangereux dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant I'utilisation des DOUILLES EN ALUMINIUM BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #4, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec

votre achat.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BOCCOLE IN
ALLUMINIO PER MORSE BROWNELLS #4 (1.170")

Introduzione

Grazie per aver scelto le BOCCOLE IN ALLUMINIO PER MORSE BROWNELLS #4. Questo prodotto & progettato
per fornire un'eccezionale capacita di tenuta per varie dimensioni di canne, garantendo al contempo la sicurezza
durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come
utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni e le precauzioni di sicurezza.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso improprio delle boccole per morse.

Controlla sempre le boccole per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare boccole danneggiate.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnala eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi le boccole per morse.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, organizzata e priva di ostacoli.

Non superare le impostazioni di coppia consigliate quando utilizzi le boccole per evitare danni o infortuni.
Utilizza le boccole solo per il loro scopo previsto come specificato nelle specifiche del prodotto.

Evita di utilizzare le boccole con dimensioni o tipi di canna incompatibili.

Fai attenzione agli spigoli vivi e ai componenti durante la manipolazione delle boccole.

Assicurati che la canna sia saldamente bloccata prima di applicare qualsiasi forza per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Selezione della Boccola:
® Scegli la dimensione della boccola appropriata in base al diametro del gambo della canna con cui stai
lavorando.
® Fai riferimento alle specifiche del prodotto per le dimensioni compatibili.

Installazione:

® Posiziona la boccola selezionata nella morsa per canne.
® Assicurati che la boccola sia inserita correttamente e saldamente nella morsa.

Bloccaggio della Canna:
® |nserisci la canna nella boccola.

® Serrare gradualmente la morsa fino a quando la canna é saldamente bloccata.
® Non stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare la canna o la boccola.

Utilizzo della Morsa per Canna:

® Una volta che la canna & saldamente bloccata, puoi procedere con i tuoi compiti di gunsmithing.
® Mantieni una mano ferma e applica la forza gradualmente per evitare scivolamenti.

Rimozione della Canna:

® Una volta completato il lavoro, allenta con cautela la morsa per liberare la canna.
® Rimuovi la canna e la boccola dalla morsa.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali boccole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o le linee guida per lo
smaltimento di rifiuti pericolosi nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardo all'uso delle BOCCOLE IN ALLUMINIO PER MORSE
BROWNELLS #4, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo
acquisto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TULEI IMADLA DO LUF
BROWNELLS #4 (1.170") ALUMINIOWEJ TULEI
IMADLA DO LUF

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor TULEI IMADEA DO LUF BROWNELLS #4. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnic
wyjatkowg zdolnosé trzymania dla r6znych rozmiaréw luf, jednoczes$nie zapewniajac bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Prosze doktadnie przeczytaé te instrukcje bezpieczenhstwa, aby zrozumieé, jak bezpiecznie i skutecznie
korzystac¢ z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajac wszystkich instrukcji i Srodkéw ostroznosci.
Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z niewtasciwym uzyciem tulei imadfa do Iuf.
Zawsze sprawdzaj tuleje pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych tulei.
Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw i informaciji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z tulei imadta do Iuf.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, zorganizowane i wolne od przeszkod.

®* Nie przekraczaj zalecanych ustawieri momentu obrotowego podczas uzywania tulei, aby unikna¢ uszkodzen

lub obrazen.

Uzywaj tulei wytgcznie do ich zamierzonego celu, jak okreslono w specyfikacji produktu.

Unikaj uzywania tulei z niekompatybilnymi rozmiarami lub typami Iuf.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi i komponentéw podczas obstugi tulei.

Upewnij sie, ze lufa jest pewnie zamocowana przed zastosowaniem jakiejkolwiek sity, aby unikng¢ wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Wybér Odpowiedniej Tulei:

® Wybierz odpowiedni rozmiar tulei na podstawie Srednicy trzonu lufy, z ktéra pracujesz.
® (QOdwotaj sie do specyfikacji produktu, aby znalez¢ kompatybilne rozmiary.

2. Instalacja:

® Umies¢ wybrang tuleje w imadle do Iuf.
® Upewnij sig, ze tuleja jest prawidtowo i pewnie osadzona w imadle.

3. Zaciskanie Lufy:
® Wi6z lufe do tulei.

® Stopniowo dokrecaj imadio, az lufa bedzie pewnie zamocowana.
® Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ lufe lub tuleje.

4. Uzywanie Imadta do Luf:

® Gdy lufa jest pewnie zamocowana, mozesz przystapi¢ do swoich zadan zwigzanych z rusznikarstwem.
® Utrzymuj stabilng reke i stopniowo stosuj site, aby unikng¢ poslizgu.

5. Usuwanie Lufy:

® Po zakonczeniu pracy ostroznie poluzuj imadto, aby uwolni¢ lufe.
® Usun lufe i tuleje z imadia.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyklych odpadach domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub wytyczne dotyczace
utylizacji odpadéw niebezpiecznych w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego uzytkowania TULEI IMADLA DO LUF
BROWNELLS #4, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z
zakupem.



Turvaohjeet BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS
#4 (1.170") ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
poikkeuksellista pitovoimaa eri putkikokoille samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue taméa
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita ja turvaohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat holkkien vaaraan kayttoon.

Tarkista holkit vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita holkkeja.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, holkkien kaytén
aikana.

Varmista, ettd tybalue on puhdas, jarjestetty ja esteeton.

Al4 ylita suositeltuja vaantdmomentteja holkkien kaytdsséa vaurioiden tai vammojen vélttamiseksi.

Kéayté holkkeja vain niiden tarkoitukseen, kuten tuotetiedoissa on méaaéritelty.

Valta holkkien kayttda yhteensopimattomien putkikokojen tai tyyppien kanssa.

Ole varovainen terdvien reunojen ja komponenttien kanssa kasitellessasi holkkeja.

Varmista, ettd putki on tiukasti puristettuna ennen mink&an voiman kohdistamista onnettomuuksien
valttAmiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

Oikean Holkin Valinta:

® Valitse sopiva holkin koko putken shankhalkaisijan mukaan, jota olet tydstamassa.
® \Viittaa tuotetietoihin yhteensopivista ko'oista.

Asennus:

® Aseta valittu holkki putkiviseeseen.
® Varmista, ettd holkki on kunnolla ja turvallisesti istutettu viseeseen.

Putken Puristaminen:
® Aseta putki holkkiin.
® Kiristd viseita vahitellen, kunnes putki on tiukasti puristettuna.

* Ala kirista liikaa, silla se voi vahingoittaa putkea tai holkkia.

Putkivisen Kayttaminen:

® Kun putki on tiukasti puristettuna, voit jatkaa aseiden kunnossapitotehtavia.
® Pida kasi vakaana ja kohdistaa voimaa vahitellen liukumisen valttamiseksi.

Putken Poistaminen:

® Kun tydsi on valmis, 16ysaa varovasti viseitd vapauttaaksesi putken.
® Poista putki ja holkki viseesta.

Havitysohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet holkit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai vaarallisten jatteiden
havitysohjeet alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisdtukea BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4:n kaytdssa, viittaa
ostopakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #4 (1.170") ALUMINIUM
BARREL VISE BUSHING

Introduktion

Tack

for att du valt BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4. Denna produkt ar utformad for att ge exceptionell

hallférmaga for olika loppstorlekar samtidigt som sakerheten vid anvandning sakerstalls. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forstd hur du anvander produkten pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall saker anvandning av produkten genom att folja alla instruktioner och sakerhetsatgarder.
Var medveten om potentiella faror kopplade till felaktig anvandning av barrel vise bushings.

Inspektera alltid bushings for skador innan anvéndning. Anvand inte skadade bushings.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander
barrel vise bushings.

Sakerstall att arbetsomradet ar rent, organiserat och fritt fran hinder.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentinstaliningarna nar du anvander bushings for att undvika
skador eller olyckor.

Anvand bushings endast for sitt avsedda syfte som specificerat i produktspecifikationerna.

Undvik att anvanda bushings med inkompatibla loppstorlekar eller typer.

Var forsiktig med vassa kanter och komponenter nar du hanterar bushings.

Sakerstall att loppet ar ordentligt klamt innan du applicerar nagon kraft for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning
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. Vélja ratt bushing:

* Valj den lampliga bushingstorleken baserat pa skaftdiametern pa loppet du arbetar med.
® Referera till produktspecifikationerna for de kompatibla storlekarna.

Installation:

® Placera den valda bushingen i barrel vise.
® Sakerstall att bushingen sitter ordentligt och sékert i viken.

. Klampa loppet:
® Sattin loppet i bushingen.
® Dra gradvis at viken tills loppet ar ordentligt klamt.
* OQverdriv inte &tdragningen, eftersom detta kan skada loppet eller bushingen.

. Anvanda barrel vise:

® Nar loppet ar ordentligt klamt kan du fortsétta med dina vapensmidningsuppgifter.
® Hall en stadig hand och applicera kraft gradvis for att undvika att det glider.

. Ta bort loppet:

® Nar ditt arbete ar klart, lossa forsiktigt viken for att frigora loppet.
® Ta bort loppet och bushingen fran viken.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna bushings i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller riktlinjer for farligt
avfallshantering i ditt omrade.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella forfragningar eller ytterligare stod angaende anvandningen av BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #4, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer ditt kop.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #4 (1.170") HLINIKOVE HLA VNOVE
BUSHINGY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vyjimeénou schopnost uchopeni pro rdizné velikosti hlavni a zaroven zajistil bezpeénost béhem pouZiti.
Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku k bezpe€nosti, abyste pochopili, jak produkt pouzivat
bezpetné a efektivné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte bezpedné pouziti produktu dodrZzovanim vsech pokyn( a bezpeénostnich opatfeni.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s nespravnym pouzitim hlaviiovych bushings.

Vzdy zkontrolujte bushings na poskozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte poSkozené bushings.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Budte informovani o stahovani produktt a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani hlaviiovych bushings.

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty, organizovany a bez pfekazek.

® Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu pfi pouzivani bushings, abyste se vyhnuli

poskozeni nebo zranéni.

Pouzivejte bushings pouze pro jejich zamysleny Ucel, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.

Vyhnéte se pouZiti bushings s nekompatibilnimi velikostmi nebo typy hlavni.

Budte opatrni na ostré hrany a komponenty pfi manipulaci s bushings.

Ujistéte se, Ze hlaven je bezpecné upnuta pfed aplikaci jakékoli sily, abyste se vyhnuli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Vybér spravného bushingu:

® Zvolte vhodnou velikost bushingu na zakladé priiméru hridele hlavné&, se kterou pracujete.
® (Odkazujte na specifikace produktu pro kompatibilni velikosti.

2. Instalace:

* Umistéte vybrany bushing do hlaviiového svéraku.
® Ujistéte se, Ze je bushing spravné a bezpecné usazen ve svéraku.

3. Upnuti hlavné:
® Vlozte hlaven do bushingu.
® Postupné utahujte svérak, dokud nebude hlaven bezpe¢né upnuta.
® NepfeSponujte, protoze by to mohlo poskodit hlaven nebo bushing.

4, Pouziti hlaviiového svéraku:

® Jakmile je hlaveii bezpeéné& upnuta, mizZete pokracovat ve svych zbrojarskych tkolech.
® Udrzujte stabilni ruku a aplikujte silu postupné, abyste se vyhnuli sklouznuti.

5. Odstranéni hlavné:

® Jakmile je vaSe prace dokoncena, opatrné uvolnéte svérak, abyste uvolnili hlaven.
® (Qdstrante hlaven a bushing ze svéraku.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se jakychkoli poSkozenych nebo opotfebovanych bushingd v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo pokyny pro
likvidaci nebezpe&ného odpadu ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu tykajici se pouzivani BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #4 se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené pfi vaSem nakupu.



